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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

10
CAUTION
11
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN .

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO

QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. 12

¢ Explanation of Graphical Symbols

This graphic symbol is intended to alert you to the
presence of uninsulated “dangerous voltage” within
the product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electric shock to
persons.

13

This graphic symbol is intended to alert you to the 14
presence of important operating and maintenance
(servicing) instructions in the literature

accompanying the appliance.

15

1  Read Instructions — All the safety and operating instructions
should be read before you operate the product.

2 Retain Instructions — The safety and operating instructions
should be retained for future reference.

3 Heed Warnings — All warnings on the product and in the 16
operating instructions should be adhered to.

4 Follow Instructions — All operating and use instructions
should be followed.

5 Cleaning — Unplug this product from the PC and wall outlet
before cleaning. Do not use liquid cleaners or aerosol
cleaners.

6  Attachments — Do not use attachments not recommended by
the product manufacturer as they may cause hazards.

7  Water and Moisture — Do not use this product near water —
near a bath tub, wash bowl, kitchen sink, or laundry tub; in a
wet basement; or near a swimming pool; and the like.

8  Accessories — Do not place this product on an unstable cart,
stand, tripod, bracket, or table. The product may fall,
causing serious injury to a child or adult, and serious
damage to the product. Use only with a cart, stand, tripod,
bracket, or table recommended by the manufacturer, or sold
with the product. Any mounting of the product should
follow the manufacturer’s instructions, and should use a
mounting accessory recommended by the manufacturer.

9 A product and cart combination should be moved with care.

17

Quick stops, excessive force, and uneven surfaces may 18
cause the product and cart combination to
overturn.

@

===

19

20

12 English

Power Sources — This product should be operated only from

the type of power source indicated on the mark.

Grounding or Polarization — This product may be equipped

with a polarized alternating current line plug (a plug having

one blade wider than the other). This plug will fit into the
power outlet only one way. This is a safety feature. If you
are unable to insert the plug fully into the outlet, try
reversing the plug. If the plug should still fail to fit, contact
your electrician to replace your obsolete outlet. Do not
defeat the safety purpose of the polarized plug.

USB Cable Protection — USB cable should be routed so that

they are not likely to be walked on or pinched by items

placed upon or against them, paying particular attention to
cords at plugs, convenience receptacles, and the point where
they exit from the product.

Lightning — For added protection for this product during a

lightning storm, or when it is left unattended and unused for

long periods of time, unplug it from the PC and wall outlet.

This will prevent damage to the product due to lightning and

power-line surges.

Overloading — Do not overload wall outlets, extension

cords, bend cords, or integral convenience receptacles as

this can result in a risk of fire or electric shock.

Object and Liquid Entry — Never push objects of any kind

into this product through openings as they may touch

dangerous voltage points or short-out parts that could result
in a fire or electric shock. Never spill liquid of any kind on
the product.

Servicing — Do not attempt to service this product yourself

as opening or removing covers may expose you to

dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to
qualified service personnel.

Damage Requiring Service — Unplug this product from the

PC and wall outlet and refer servicing to qualified service

personnel under the following conditions:

a)  When the USB cable is damaged,

b) Ifliquid has been spilled, or objects have fallen into the
product,

¢) If the product has been exposed to rain or water,

d) If the product does not operate normally by following
the operating instructions. Adjust only those controls
that are covered by the operating instructions as an
improper adjustment of other controls may result in
damage and will often require extensive work by a
qualified technician to restore the product to its normal
operation,

e) If the product has been dropped or damaged in any
way, and

f)  When the product exhibits a distinct change in
performance - this indicates a need for service.

Replacement Parts — When replacement parts are required,

be sure the service technician has used replacement parts

specified by the manufacturer or have the same
characteristics as the original part. Unauthorized
substitutions may result in fire, electric shock, or other
hazards.

Safety Check — Upon completion of any service or repairs to

this product, ask the service technician to perform safety

checks to determine that the product is in proper operating
condition.

Heat — The product should be situated away from heat

sources such as radiators, heat registers, stoves, or other

products (including amplifiers) that produce heat.



COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(DECLARATION OF CONFORMITY PROCEDURE)

Responsible Party: Refer to the warranty
Address: Refer to the warranty

Telephone: Refer to the warranty
Hours of operation: Refer to the warranty

Type of Equipment: Conference Microphone Speaker
Model Name: PJP-50USB

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received
including interfernce that may cause undesired operation.
See user manual instructions if interference to radio
reception is suspected.

This device complies with the requirements listed in FCC
regulations, Part 15 for Class “B” digital devices. If you
are using a cardiac pacemaker, please note that this device
can radiate radio frequency energy in the area near the
product.

FCC INFORMATION (for US customers)

1 IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS
UNIT!

This product, when installed as indicated in the
instructions contained in this manual, meets FCC
requirements. Modifications not expressly approved by
Yamaha may void your authority, granted by the FCC,
to use the product.

2 IMPORTANT: When connecting this product to
accessories and/or another product use only high
quality shielded cables. Cable/s supplied with this
product MUST be used. Follow all installation
instructions. Failure to follow instructions could void

your FCC authorization to use this product in the USA.

3 NOTE: This product has been tested and found to
comply with the requirements listed in FCC
Regulations, Part 15 for Class “B” digital devices.
Compliance with these requirements provides a
reasonable level of assurance that your use of this
product in a residential environment will not result in
harmful interference with other electronic devices.
This equipment generates/uses radio frequencies and,
if not installed and used according to the instructions
found in the users manual, may cause interference
harmful to the operation of other electronic devices.

Compliance with FCC regulations does not guarantee
that interference will not occur in all installations. If
this product is found to be the source of interference,
which can be determined by turning the unit “OFF”
and “ON”, please try to eliminate the problem by using
one of the following measures;

Relocate either the product generating the interference
or the device that is being affected by the interference.

Utilize power outlets that are on different branch
(circuit breaker of fuse) circuits or install AC line
filter/s.

In the case of radio or TV interference, relocate/
reorient the antenna. If the antenna lead-in is 300 ohm
ribbon lead, change the lead-in to coaxial type cable.

If these corrective measures do not produce
satisfactory results, please contact your local retailer
authorized to distribute this type of product. If you can
not locate the appropriate retailer, please contact the
responsible party stated on the warranty,

Address: Refer to the warranty

The above statements apply ONLY to those products
distributed by the responsible party stated on the
warranty.

English
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CAUTION: READ THIS BEFORE OPERATING YOUR UNIT.

1

10
11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

To assure the finest performance, please read this manual

carefully. Keep it in a safe place for future reference.

Install this unit in a well ventilated, cool, dry, clean place with at

least 10 cm on the top, 10 cm on the left and right, and 10 cm at

the back of this unit — away from direct sunlight, heat sources,
vibration, dust, moisture, and/or cold.

Locate this unit away from other electrical appliances, motors, or

transformers to avoid humming sounds.

Do not expose this unit to sudden temperature changes from cold

to hot, and do not locate this unit in an environment with high

humidity (i.e. a room with a humidifier) to prevent condensation
inside this unit, which may cause an electrical shock, fire,
damage to this unit, and/or personal injury.

Avoid installing this unit where foreign object may fall onto this

unit and/or this unit may be exposed to liquid dripping or

splashing. On the top of this unit, do not place:
— Other components, as they may cause damage and/or
discoloration on the surface of this unit.

— Burning objects (i.e. candles), as they may cause fire, damage
to this unit, and/or personal injury.

— Containers with liquid in them, as they may fall and liquid
may cause electrical shock to the user and/or damage to this
unit.

Do not cover this unit with a newspaper, tablecloth, curtain, etc.

in order not to obstruct heat radiation. If the temperature inside

this unit rises, it may cause fire, damage to this unit, and/or
personal injury.

Do not plug in this unit to a wall outlet until all connections are

complete.

‘When using this unit, be sure to use the supplied AC adapter

(PJP-PS04 or PJP-PSO02 [depending on the regions]). Using other

AC adapter may cause an electrical shock, fire, and/or damage to

this unit.

Do not operate this unit upside-down. It may overheat, possibly

causing damage.

Do not use force on switches, knobs, and/or cords.

When disconnecting the USB cable from the PC or the power

cable from the wall outlet, grasp the plug: do not pull the cable.

Do not use force on the power cable to prevent a fire, electrical

shock, damage to this unit, short circuit, and/or disconnection.

Do not clean this unit with chemical solvents; this might damage

the finish. Use a clean, dry cloth.

Only voltage specified on this unit must be used. Using this unit

with a higher voltage than specified is dangerous and may cause

fire, damage to this unit, and/or personal injury. Yamaha will not
be held responsible for any damage resulting from use of this unit
with a voltage other than specified.

Do not attempt to modify or fix this unit. Contact qualified

Yamaha service personnel when any service is needed.

‘When not planning to use this unit for long periods of time (i.e.

vacation), disconnect the AC power plug from the wall outlet.

Condensation will form when the surrounding temperature

changes suddenly. Disconnect the power cable from the outlet

and USB cable from the computer, then leave this unit alone.

‘When using the unit for a long time, the unit may become warm.

Disconnect the cables, then leave the unit alone for cooling.

Install this unit near the wall outlet and where the AC power plug

can be reached easily.

To prevent damage by lightning, keep the cables disconnected

during a lightning storm.
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21 Do not install this product upside down or in upright position, or
mount it on a wall. Install the product on a stable, flat surface by
orienting it horizontally.

22 Do not install this product near television sets and/or wireless
devices to prevent operation failure caused by electromagnetic
waves and/or magnetism.

This unit is not disconnected from the AC power source as
long as it is connected to the AC wall outlet, even if this unit
itself is turned off. This state is called the standby mode. In
this state, this unit is designed to consume a very small quan-
tity of power.

FOR CANADIAN CUSTOMERS

To prevent electric shock, match wide blade of plug to wide
slot and fully insert.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

WARNING
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK,
DO NOT EXPOSE THIS UNIT TO RAIN OR MOISTURE.

WARNING

This is a class B product. In a domestic environment this
product may cause radio interference in which case the user
may be required to take adequate measures.

WARNING
This equipment will be inoperable when mains power fails.

B For U.K. customers

If the socket outlets in the home are not suitable for the
plug supplied with this appliance, it should be cut off and
an appropriate 3 pin plug fitted. For details, refer to the
instructions described below.

Note

The plug severed from the mains lead must be destroyed, as a
plug with bared flexible cord is hazardous if engaged in a live
socket outlet.

B Special Instructions for U.K. Model

IMPORTANT
THE WIRES IN MAINS LEAD ARE COLOURED IN
ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING CODE:

Blue: NEUTRAL
Brown: LIVE

As the colours of the wires in the mains lead of this appa-
ratus may not correspond with the coloured markings
identifying the terminals in your plug, proceed as follows:
The wire which is coloured BLUE must be connected to
the terminal which is marked with the letter N or coloured
BLACK. The wire which is coloured BROWN must be
connected to the terminal which is marked with the letter L
or coloured RED.

Making sure that neither core is connected to the earth ter-
minal of the three pin plug.




Introduction

Thank you for purchasing Yamaha PJP-50USB.

This product is a microphone/speaker unit to be connected to a video or web conference system for use as its audio
terminal.

For your safety, please read all safety instructions and precautions stated in this manual carefully and keep it in a safe
place for future reference.

B Check the contents

e PJP-50USB (this unit) x 1

* AC adapter (PJP-PS04 or PJP-PS02 [depending on the regions]) x 1
e Power cable x 1

e USB cable x 1

e CD-ROMx 1

¢ Quick Start Guide (this manual) x 1

B About this Manual
¢ In this manual, the product names are described as follows.
— Yamaha PJP-50USB: this unit
— Yamaha Projectphone: PJP
— Microsoft® Windows®: Windows
— Microsoft® Windows® 7: Windows 7
— Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
— Microsoft® Windows XP®: Windows XP
— Microsoft® Windows 2000 Professional®: Windows 2000 Professional
e Detailed knowledge on the computer, Internet, and network may be required to utilize this unit at its full performance.
As the provided manual does not give detailed technical information, please also refer to commercially available
books as required.
* This manual is printed prior to production. Design and specifications are subject to change in part as a result of
improvements, etc.

B About trademarks

¢ Microsoft and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and other countries.

Information for Users on Collection and Disposal of Old Equipment

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electrical and electronic
products should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collection points, in
accordance with your national legislation and the Directives 2002/96/EC.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential negative
effects on human health and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact your local municipality, your waste
disposal service or the point of sale where you purchased the items.

[For business users in the European Union]
_ If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further information.

[Information on Disposal in other Countries outside the European Union]
This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your local
authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.
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Controls and Functions

Top panel

-
Q
30|[-O
20 6O
50 90 MIC&JTE
sO +O
0O

@ Microphone indicators @ AIV
When this unit is turned on, the LEDs light in blue. The
LEDs are turned off while the microphones are being
muted.

Press either key to select a setting item or move the cursor
up or down.

. ENTER/MENU
@ Arrayed microphones * Press the key to enter a setting.
The eight microphones on the top panel pick up the voices « Press the key to display the setting menu.
of the talkers.
©® Numeric keys
® ¢~ Press the key to select a setting item.
Reserved for future extension.

MIC MUTE
@ =2/ STANDBY Press the key to temporarily defeat (mute) the
« While the setting item is being displayed, press the key ~ microphones of this unit. The key lights in orange when
to return to the top screen. muted.
* Hold down the key to set the system to the standby Pressing the key when the microphones are muted releases
mode. the mute and turns the LED off.
S @ VOL +/-
Hold Za®/() STANDBY to exit the standby mode. Press either key to adjust the speaker volume. Holding
. either key increases or decreases the volume continuously.
(® Display
The LCD shows the current status of this unit.
(® CLEAR

Press the key to cancel a setting without saving it or to
return to the previous screen.
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Side panel
® ®

*<  DCIN12v

IN AUDIO OUT

1

1

1 USB port
Connect to the PC using a USB cable.

@ DC IN 12V terminal
Connect the provided AC adapter.

Bottom panel

Al

Top screen

<@
[Volume[12]
(@

L )

B

MIC LREERET

|
O ©@

—=

(3 AUDIO IN terminal
Connect to the line output terminal or the headphone
output terminal of an audio equipment or PC.

@ AUDIO OUT terminal

Connect to the line input terminal or the microphone input
terminal of an audio equipment or PC.

1 Serial label

The label carries the following information.

* MODEL No.: Model number of this unit.

¢ SER.: Serial number for use in management/
distinction of this unit.

@ Arrayed speakers
The four arrayed speakers on the bottom panel for use in
output of the audio.

3 Adjuster

If you cannot place this unit stably because of the shape of
the desk or other reasons, adjust the foot height using the
adjuster.

@ USB mode

Displays the setting of the USB mode.

[ AUD |: This unit functions in the audio mode.

[ TEL |: This unit functions in the telephony mode.
@ MIC

Displays the audio input level of the microphones.

® Volume
Displays the audio output level of the speakers.

@ USB indicator
Lights up when this unit is connected to the PC using a
USB cable.

(B Speaker mute
Lights up when the speakers are muted.
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B System requirement

Check the fUIIUWiﬂy befare The PC connected to this unit should meet the following
connecting this unit to the PC system requirement. _ _
¢ OS: Windows 7, Windows Vista SP1 or later (32 bit),
H USB cable (when connecting toaPC Windows XP SP2 or later (32 bit), Windows 2000
using a USB cable) Professional SP4

Prepare the supplied USB cable. * USB port: USB 1.1 or later (USB 2.0 recommended)

Note Notes

* You can not connect more than one conference microphone
speaker to the PC at the same time.
« Connect this unit and the PC directly. Connecting them through

B Audio connection cable (when a USB hub may cause problems in operation.
connecting to a PC or external device  Audio reproduction may be interrupted depending on the PC
without using a USB cable) usage situations (workloads or available memory space).

Prepare two audio connection cables (stereo mini-jack

cables).

Be sure to use the supplied USB cable. Otherwise operation
failure may be caused.

Mo
o

The designs of the audio input/output terminals of video
conference systems vary depending on the models. Always use
audio connection cables having the plugs matching the audio
input/output terminals of the connected video conference system.
Note that the plugs connected to the Projectphone should always
be the stereo mini plugs.
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Connection using a USB cable

1 Connect this unit to the PC using the
supplied USB cable.

2 Connect the AC adapter to the DC IN 12V
terminal.

3 Connect the power cable to the AC adapter.

4 Connect the power cable to the AC outlet.
This unit is turned on. The start-up sound plays and
the microphone indicators light up.

Mo

O
You do not need to install the USB driver separately because this
unit is recognized as a basic audio device by the PC.
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Connection using audio connection cables

To audio input
terminal

=2l
To audio output (=————=)
terminal

1 Connect the AUDIO IN terminal of this unit to
the audio output terminal of the PC or video
conference system.

2 Connect the AUDIO OUT terminal of this unit
to the audio input terminal of the PC or video
conference system.

3 Connect the AC adapter to the DC IN 12V
terminal.

4 connect the power cable to the AC adapter.

5 Connect the power cable to the AC outlet.
This unit is turned on. The start-up sound plays and
the microphone indicators light up.
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Specifications

General Audio
Interface: Microphones:
USB 2.0 (full), Analog I/O (stereo-mini), 8 units
AC adapter (DC 12V IN)
Speakers:
Power consumption (max): 4 units
Approx. 9.0 W
Frequency bandwidth:
Radio interference standard: For recording: 200 to 20,000 Hz
FCC Part 15 (US) For playback: 300 to 20,000 Hz
EN55022 (EU)
Signal processing:
Operating environment: Adaptive echo canceller, Noise reduction, Microphone
Temperature: 0 to 40°C (32 to 104°F), array control

Humidity: 20 to 85%

Dimensions (W x H x D):
283.4x51.5x297.5 mm (11-3/16" x 2-9/32" x 11-23/32")

Weight (excl. AC adapter):
1.4 kg (3.09 1bs)

Power source:
100 to 240 V AC (50/60 Hz)

Accessories:
USB cable (2.0 m), AC adapter (1.8 m),
Power cable (2.0 m), CD-ROM, Quick Start Guide

PC environment:
OS: Microsoft® Windows® 7/Vista/XP/2000
USB port: USB 1.1 or later (USB 2.0 recommended)

Other:

Firmware revision upgrade
(transfer from PC through USB)
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ATTENTION: LISEZ CE QUI SUIT AVANT D’UTILISER L’APPAREIL.

1 Pour utiliser I’appareil au mieux de ses possibilités, lisez
attentivement ce mode d’emploi. Conservez-le soigneusement
pour référence.

2 Installez cet appareil dans un endroit frais, bien aéré, sec et
propre; ménagez un espace d’au moins 10 cm au dessus, 10 cm a
gauche et a droite et 10 cm a ’arriere de ’appareil — veillez a ce
qu’il soit a I’abri de la lumiére du soleil, des sources de chaleur,
des vibrations, des poussieres, de I’humidité et du froid.

3 Placez I’appareil loin des équipements, moteurs et

transformateurs électriques, pour éviter les ronflements parasites.

4 N’exposez pas I’appareil a des variations brutales de température,
ne le placez pas dans un environnement tres humide (dans une
piéce contenant un humidificateur, par exemple). Cela peut
entrainer la formation de condensation a I’intérieur de 1’appareil
et poser un risque d’électrocution, d’incendie,
d’endommagement de 1’appareil ou de blessure.

5 Installez I’appareil dans un endroit ot aucun objet ne risque de
tomber dessus, en veillant a ce 1’appareil soit a I’abri de tout
liquide ou source d’éclaboussures. Ne posez jamais sur le dessus
de I’appareil:

— D’autres appareils, car cela pourrait endommager la surface de
I’appareil ou provoquer sa décoloration.

— Des objets se consumant (comme une bougie, par exemple),
car cela pourrait provoquer un incendie, un endommagement
de I’appareil ou des blessures.

— Des récipients contenant des liquides, car cela pourrait
provoquer une électrocution ou un endommagement de
Iappareil.

6 Ne couvrez jamais 1’appareil d’un journal, d’une nappe, d’un
rideau, etc. car cela empécherait I’évacuation de la chaleur. Une
hausse de la température a 'intérieur de 1’appareil pourrait
provoquer un incendie, un endommagement de 1’appareil ou des
blessures.

7  Ne raccordez pas I’appareil a une prise de courant avant que tous
les branchements ne soient effectués.

8  Veillez a toujours alimenter I’appareil avec 1’adaptateur secteur
fourni (PJP-PS04 ou PJP-PS02 [En fonction de la région]).

L utilisation de tout autre adaptateur secteur pourrait causer une

électrocution, un incendie et/ou endommager 1’appareil.

9  N'utilisez jamais I’appareil quand il est sens dessus dessous. Il
risquerait de chauffer anormalement et d’étre endommagé.

10 Manipulez toujours les commutateurs, commandes et/ou cordons
de I’appareil avec douceur.

11 Quand vous débranchez le cable USB du PC ou le cordon
d’alimentation de la prise murale, saisissez toujours la fiche. Ne
tirez jamais sur le cdble méme.

12 Ne manipulez jamais brusquement le cordon d’alimentation afin
d’éviter les risques d’incendie, d’électrocution, de dommage,
court-circuit et/ou débranchement inopiné de I’appareil.

13 Nutilisez jamais de solvant pour nettoyer 1’appareil, car cela
risquerait d’endommager sa finition. Utilisez un chiffon sec et
propre.

14 Alimentez toujours 1’appareil en respectant la tension prescrite.
Tout branchement a une prise de courant de tension trop élevée
est dangereux et peut provoquer un incendie, un
endommagement de 1’appareil ou des blessures. Yamaha décline
toute responsabilité pour tout dommage résultant de
I’alimentation de 1’appareil avec un courant de tension autre que
prescrite.
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15 Ne tentez pas de modifier ni de réparer I’appareil. Contactez un
centre de SAV Yamaha pour tout travail de réparation.

16 Si vous ne comptez pas utiliser I’appareil pendant une période
prolongée (a la veille d’un long congé, par exemple), débranchez
la fiche du cordon d’alimentation de la prise de courant.

17 La condensation se forme lorsque la température ambiante
change brusquement. Débranchez le cordon d’alimentation de la
prise de courant et le cdble USB de 1’ordinateur et laissez reposer
I’appareil.

18 La température de 1’appareil peut augmenter lors d’une
utilisation prolongée. Débranchez les cables et laissez 1’ appareil
refroidir un moment.

19 Installez cet appareil a proximité d’une prise de courant facile
d’acces.

20 En cas d’orage, débranchez tous les cables afin d’éviter tout
risque d’endommagement occasionné par la foudre.

21 Ninstallez pas ce produit sens dessus dessous ni en position
verticale et ne le fixez pas au mur. Posez-le uniquement a plat sur
une surface stable et de niveau.

22 Installez cet appareil a 1’écart des téléviseurs et/ou dispositifs
sans fil afin d’éviter les problemes de fonctionnement causés par
les ondes électromagnétiques et/ou phénomenes magnétiques.

Cet appareil n’est pas déconnecté du secteur tant qu’il
reste branché a la prise de courant. Il se trouve alors
“en veille”. En mode veille, I’appareil consomme une
tres faible quantité de courant.

POUR LES CONSOMMATEURS CANADIENS

Pour éviter les chocs €lectriques, introduire la lame la
plus large de la fiche dans la borne correspondante de
la prise et pousser jusqu’au fond.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a
la norme NMB-003 du Canada.

AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE OU DE
SECOUSSE ELECTRIQUE, N’EXPOSEZ PAS CET
APPAREIL A LA PLUIE OU A L’HUMIDITE.

AVERTISSEMENT

Ce produit fait partie des produits de Classe B. Dans un
environnement domestique, ce produit peut causer des
interférences radio, dans lequel cas I’ utilisateur devra prendre
les mesures nécessaires.




Introduction

Nous vous remercions d’avoir choisi le Yamaha PJP-50USB.

Cet appareil est un combiné microphones/haut-parleurs servant d’interface de communication au sein d’un systéme de
conférence web ou vidéo.

Pour votre sécurité, nous vous conseillons de lire attentivement toutes les précautions d’utilisation figurant dans ce
manuel et de conserver ce dernier en lieu siir pour toute référence ultérieure.

B Vérification du contenu de I’emballage

e PJP-50USB (cet appareil) x 1

* Adaptateur secteur (PJP-PS04 ou PJP-PS02 [En fonction de la région]) x 1
¢ Cordon d’alimentation x 1

e Cable USBx 1

¢ CD-ROMx 1

¢ Guide de démarrage (ce manuel) x 1

H A propos de ce manuel
* Les noms de produits figurant dans ce manuel font référence aux produits suivants:
— Yamaha PJP-50USB: cet appareil
— Yamaha Projectphone: PJP
— Microsoft® Windows®: Windows
—  Microsoft® Windows® 7: Windows 7
— Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
— Microsoft® Windows XP®: Windows XP
— Microsoft® Windows 2000 Professional®: Windows 2000 Professional
* L’exploitation optimale de cet appareil pourrait requérir une connaissance approfondie de 1’informatique, de I’internet
et des réseaux. Ce manuel ne fournit pas d’explications techniques détaillées. Si nécessaire, procurez-vous la
documentation technique ad hoc disponible dans le commerce.
* Ce manuel a été imprimé avant la production. La conception et les spécifications du produit sont susceptibles d’étre
modifiées en vue d’améliorations ou a d’autres fins.

Bl A propos des marques commerciales
*  Microsoft et Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Information concernant la Collecte et le Traitement des déchets
d’équipements électriques et électroniques.

Le symbole sur les produits, I’emballage et/ou les documents joints signifie que les produits électriques ou
électroniques usagés ne doivent pas &tre mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements électriques et électroniques,
veuillez les déposer aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementation nationale et aux
Directives 2002/96/EC.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements €lectriques et électroniques, vous contribuerez a la
sauvegarde de précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient
advenir lors d’un traitement inappropri€ des déchets.

Pour plus d’informations a propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements €lectriques et électroniques,
veuillez contacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente ot vous avez acheté
les produits.

[Pour les professionnels dans 1’Union Européenne]
_ Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements €lectriques et €lectroniques veuillez contacter votre
vendeur ou fournisseur pour plus d’informations.

[Information sur le traitement dans d’autres pays en dehors de ’Union Européenne]

Ce symbole est seulement valables dans I’Union Européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets
d’équipements électriques et électroniques, veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la
méthode de traitement appropriée.
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Commandes et fonctions

Panneau supérieur
(
0
50|-0
zg 60 MIC MUTE
5
o)
sO +O Q
00

J
(» Témoins de microphones @ AIV
Quand cet appareil est sous tensior.l, les diodes sont Appuyez sur un de ces boutons pour choisir un paramétre
allumées en bleu. Ces diodes s’éteignent quand vous ou déplacer le curseur vers le haut ou vers le bas.

désactivez les microphones.

ENTER/MENU

@ Microphones * Appuyez sur ce bouton pour valider le réglage effectué.

Le§ huit r.nicrophones du panneau supérieur captent la « Appuyez sur ce bouton pour afficher le menu de

voix des interlocuteurs. réglages.

® ¢ ® Touches numériques

Réservé a une fonction ultérieure. Utilisez ces touches pour choisir un parametre.

@ =2/ STANDBY MIC MUTE

* Quand un parametre est affiché, appuyez sur ce bouton Appuyez sur ce bouton pour désactiver temporairement
pour retourner a I’écran principal. (sourdine) les microphones de 1’appareil. Le bouton

 Maintenez ce bouton enfoncé pour mettre 1’appareil en s’allume en orange quand les micros sont désactivés.
mode de veille. Pour réactiver les micros, appuyez sur ce bouton; les

Ny diodes s’éteignent.

oz

Maintenez Za®/() STANDBY enfoncé pour quitter le mode de @ VOL +/-

veille. Utilisez ces boutons pour régler le volume des haut-

® Affichage parl;:urs. Pou.r zttugmtintte)r 0:1 diminuer le (;/olljme; de f/agon
. continue, maintenez le bouton correspondant enfoncé.

L’écran LCD affiche le statut de 1’appareil. P

® CLEAR

Appuyez sur ce bouton pour annuler un réglage sans le
sauvegarder ou retourner a I’écran précédent.
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Panneau latéral

OR®)

1 Port USB

@I@ © ©
< DC |r;-2v IN AUDIO OUT
jS—

Sert a brancher 1’appareil a un ordinateur a I’aide d’un

cable USB.
@ Prise DCIN 12V

Branchez-y I’adaptateur secteur fourni.

Panneau inférieur

Ecran principal

B

[( Volume

[1 2)]}7

MIC HIHTIIHII

|
D @

(® Prise AUDIO IN

Raccordez cette prise a la sortie audio ou sortie casque
d’un périphérique audio ou ordinateur.

(@ Prise AUDIO OUT

Raccordez cette prise a ’entrée ligne ou entrée
microphone d’un périphérique audio ou ordinateur.

(1 Etiquette de modéle

L’ étiquette mentionne les informations suivantes:

* MODEL No.: numéro de modele de I’appareil.

¢ SER.: numéro de série de ’appareil (servant au SAV et
a I’identification de I’appareil).

@ Rangée de haut-parleurs

Les quatre haut-parleurs en rangée sur la face arriere de

I’appareil reproduisent la voix des interlocuteurs.

(® Dispositif de réglage
Si la forme du bureau ou toute autre raison vous empéche

de mettre I’appareil bien a plat, réglez la hauteur de ses
pieds a I’aide du dispositif de réglage.

1 Mode USB
Affiche le réglage du mode USB.

| AUD |: L appareil fonctionne en mode audio.
[ TEL |: L appareil fonctionne en mode téléphonie.

@ MIC

Affiche le niveau d'entrée audio des microphones.

® Volume
Affiche le volume des haut-parleurs.

® Témoin USB
S’allume quand vous raccordez I’appareil a un PC avec un
cable USB.

(® Sourdine
S’allume quand les haut-parleurs sont temporairement
désactivés.
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Vérifiez les points suivants avant
de brancher I’appareil a un PC

B Cable USB (connexion a un PC via un
cable USB)

Préparez le cable USB fourni.

Note

Utilisez exclusivement le cdble USB fourni. L’ utilisation d’un
autre céble pourrait entrainer un fonctionnement erratique.

B Cables audio (connexion a un PC ou un
périphérique externe sans le cable USB)
Préparez deux cébles audio (2 fiches minijack stéréo).

Mo

Sz

La configuration des prises d’entrée/de sortie des systémes de
conférence vidéo varie d’'un modele a I’autre. Choisissez toujours
des cébles audio disposant de fiches adaptées aux prises d’entrée
et de sortie de votre systeme de conférence vidéo. Veillez a
toujours brancher exclusivement des cables a fiches minijack
stéréo au Projectphone.
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B Configuration requise

Veillez a ce que le PC raccordé a cet appareil dispose de la

configuration systeme suivante :

* Systeme d’exploitation: Windows 7, Windows Vista
SP1 ou version plus récente (32 bits), Windows XP
SP2 ou version plus récente (32 bits), Windows 2000
Professional SP4

e Port USB: USB 1.1 ou norme ultérieure (norme USB
2.0 recommandée)

Notes

* Vous ne pouvez brancher qu’un seul microphone/haut-parleur
de conférence a la fois au PC.

* Raccordez directement cet appareil au PC. Les relier en passant
par un hub (répartiteur) USB risquerait en effet de causer des
problémes de fonctionnement.

« Selon I'utilisation du PC (notamment I’activité du processeur et
la mémoire RAM disponible), il se pourrait que vous
remarquiez des coupures de son.



Connexion via un c4ble USB

Raccorder au
> port USB

1 Raccordez cet appareil au PC a l'aide du
cable USB fourni.

2 Raccordez la fiche de I’adaptateur secteur a
la prise DC IN 12V.

3 Raccordez le cordon d’alimentation a
I’adaptateur secteur.

4 Branchez I'autre extrémité du cordon
d’alimentation a une prise de courant.
L appareil est alors sous tension. Il produit un son de
démarrage et allume ses témoins de microphones.

s

O
11 est inutile d’installer séparément le pilote USB. En effet,
I’ordinateur identifie 1’appareil comme un périphérique audio
ordinaire.
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Connexion via des cables audio

Raccorder a
I’entrée audio

=2l
Raccorderala (=7————=)
sortie audio

1 Raccordez la prise d’entrée AUDIO IN de cet
appareil a la sortie audio de votre PC ou
systéme de conférence vidéo.

2 Raccordezla prise de sortie AUDIO OUT de
cet appareil a I’entrée audio de votre PC ou
systéme de conférence vidéo.

3 Raccordez la fiche de I’adaptateur secteur a
la prise DC IN 12V.

4 Raccordez le cordon d’alimentation a
I’adaptateur secteur.

5 Branchez I'autre extrémité du cordon
d’alimentation a une prise de courant.

L’ appareil est alors sous tension. Il produit un son de
démarrage et les témoins de microphones s’allument.
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Fiche technique

Caractéristiques générales Son
Interface: Microphones:
USB 2.0 (full speed), E/S analogiques (mini stéréo), 8 micros

adaptateur secteur (DC 12V IN)
Haut-parleurs:

Consommation (max): 4 unités
Environ 9,0 W
Plage de fréquence:
Norme d’interférences radio: Pour la prise de son: 200~20.000 Hz
FCC Part 15 (US) Pour la reproduction: 300~20.000 Hz
EN55022 (EU)
Traitement du signal:
Conditions d’utilisation: Annulateur d’écho adaptatif, réduction de bruit,
Température: 0~40 °C, commande des rangées de microphones

Humidité: 20~85 %

Dimensions (L x H x P):
283,4 x 51,5 x 297,5 mm

Poids (sans ’adaptateur secteur):
14 kg

Alimentation:
100~240 V AC (50/60 Hz)

Accessoires:
Cable USB (2,0 m), adaptateur secteur (1,8 m), cordon
d’alimentation (2,0 m), CD-ROM, Guide de démarrage

Configuration de I’ordinateur:

Systéme d’exploitation: Microsoft® Windows® 7/Vista/
XP/2000

Port USB: USB 1.1 ou norme ultérieure

(norme USB 2.0 recommandée)

Autres:

Mise a jour de révision du micrologiciel
(pour le transfert vers PC via USB)
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VORSICHT: VOR DER BEDIENUNG DIESES GERATES DURCHLESEN.

1

11

12

13

Um optimales Leistungsvermogen sicherzustellen, lesen Sie bitte
die Anleitung aufmerksam durch. Bewahren Sie die Anleitung
danach fiir spitere Nachschlagzwecke sorgfiltig auf.

Installieren Sie dieses Gerit einem gut beliifteten, trockenen,
sauberen Ort mit einem Abstand von mindestens

10 ¢cm an der Oberseite, 10 cm an der linken und rechten Seite

sowie 10 cm an der Riickseite des Gerits, entfernt von direktem
Sonnenlicht, Wirmequellen, Erschiitterungen, Staub und/oder
Feuchtigkeit.

Stellen Sie dieses Geriit entfernt von anderen elektrischen
Haushaltgeriten, Motoren oder Transformatoren auf, um
Brummgeriusche zu vermeiden.

Setzen Sie dieses Gerit keinen plotzlichen
Temperaturinderungen von kalt auf warm aus, und stellen Sie
dieses Gerit nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit auf (z.B.
in Rdumen mit Luftbefeuchtern), um Kondensation im Inneren
des Geriites zu vermeiden, da es anderenfalls zu elektrischen
Schlidgen, Feuer, Beschiddigung dieses Gerites und/oder zu
personlichen Verletzungen kommen kann.

Vermeiden Sie die Aufstellung dieses Gerites an Orten, an
welchen Fremdkorper in das Gerit fallen konnen bzw. an
welchen Fliissigkeiten auf das Gerit verschiittet werden konnen.
Stellen Sie auf der Oberseite des Gerites niemals folgendes auf:

— Andere Komponenten, da diese Beschiadigung und/oder
Verfirbung der Oberfliche dieses Gerites verursachen
konnen.

— Brennende Objekte (z.B. Kerzen), da diese Feuer,
Beschidigung des Gerites und/oder personliche
Verletzungen verursachen kénnen.

— Mit Fliissigkeiten gefiillte Behilter, da diese umfallen und die
Fliissigkeit auf das Gerit verschiitten konnen, wodurch es zu
elektrischen Schligen fiir den Anwender und/oder zu
Beschidigung des Gerites kommen kann.

Decken Sie dieses Gerit niemals mit Zeitungen, Tischdecken,
Vorhidngen usw. ab, damit die Warmeabfuhr nicht behindert wird.
Falls die Temperatur im Inneren des Gerites ansteigt, kann es zu
Feuer, Beschddigung des Gerites und/oder zu personlichen
Verletzungen kommen.

SchlieBen Sie dieses Gerit erst an eine Wandsteckdose an,
nachdem alle anderen Anschliisse ausgefiihrt wurden.
Verwenden Sie das mit diesem Gerit gelieferte Netzteil (PJP-
PS04 oder PJP-PSO02 [Je nach Region verschieden]). Die
Verwendung eines anderen Netzteils kann zu elektrischem
Schlag, Brand oder Beschidigung dieses Geriites fiihren.

Stellen Sie dieses Gerit niemals mit der Unterseite nach oben
auf, da es sonst beim Betrieb zu Uberhitzung mit moglichen
Beschidigungen kommen kann.

Wenden Sie niemals Gewalt bei der Bedienung der Schalter,
Knopfe und Verbindungen an.

Wenn Sie das USB-Kabel vom Computer bzw. das Netzkabel von
der Wandsteckdose abziehen, fassen Sie das Kabel stets beim
Stecker. Niemals am Kabel ziehen.

Wenden Sie niemals Gewalt bei der Handhabung des Netzkabels
an, um Brand, elektrischen Schlag, Beschiddigung dieses Gerites,
Kurzschluss und/oder Abbruch der Verbindung zu vermeiden.
Reinigen Sie dieses Gerit niemals mit chemisch behandelten
Tiichern; anderenfalls kann das Finish beschidigt werden.
Verwenden Sie ein reines, trockenes Tuch.
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Verwenden Sie nur die fiir dieses Gerét vorgeschriebene
Netzspannung. Falls Sie eine hohere als die vorgeschriebene
Netzspannung verwenden, kann es zu Feuer, Beschiddigung
dieses Gerites und/oder zu personlichen Verletzungen kommen.
Yamaha kann nicht verantwortlich gemacht werden fiir Schéden,
die auf die Verwendung dieses Gerites mit einer anderen als der
vorgeschriebenen Spannung zuriickzufiihren sind.

Versuchen Sie niemals ein Modifizieren oder Andern dieses
Gerites. Falls eine Wartung erforderlich ist, wenden Sie sich bitte
an einen Yamaha-Kundendienst.

Falls dieses Gerit fiir ldngere Zeit nicht verwendet wird (z. B.
wihrend des Urlaubs), sollte das Netzkabel von der
‘Wandsteckdose abgezogen werden.

Es kommt zu Kondensatbildung, wenn die
Umgebungstemperatur plotzlich éndert. Ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose und das USB-Kabel vom
Computer ab; lassen Sie das Gerit anschlieBSend ruhen.

Falls Sie das Gerit fiir lingere Zeit in Betrieb halten, kann sich
das Geriit erwdrmen. Losen Sie die Kabel, und lassen Sie das
Geriit anschlieBend abkiihlen.

Stellen Sie dieses Gerit in der Nihe einer leicht zugidnglichen
‘Wandsteckdose auf.

Um eine Beschidigung durch Blitzeinschlag zu vermeiden,
lassen Sie die Kabel wihrend eines Gewitters nicht
angeschlossen.

Dieses Gerit darf weder auf dem Kopf noch auf der Kante
aufgestellt oder an der Wand montiert werden. Stellen Sie das
Gerit waagrecht auf einer ebenen Fliche ab.

Stellen Sie dieses Gerit nicht in der Néhe eines Fernsehers und/
oder drahtlosen Gerits auf, um Betriebsstorungen aufgrund von
elektromagnetischen und magnetischen Einfliissen zu
verhindern.

Dieses Gerit ist nicht vom Netz abgetrennt, so lange der

Netzstecker an eine Netzdose angeschlossen ist, auch wenn

das Gerit selbst ausgeschaltet wurde. Dieser Status wird als

Bereitschaftsmodus bezeichnet. Auch in diesem Status weist
das Gerit einen geringen Stromberbrauch auf.

WARNUNG

UM DIE GEFAHR EINES FEUERS ODER EINES
ELEKTROSCHOCKS ZU VERMEIDEN, DARF DAS
GERAT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT
AUSGESETZT WERDEN.

WARNUNG

Dies ist ein Produkt der Klasse B. In Wohngebieten kann
dieses Produkt Storungen des Rundfunk- und
Fernsehempfangs verursachen; in diesem Fall kann von
Benutzer verlangt werden, angemessene Abhilfemanahmen

zu ergreifen.




Vielen Dank fiir den Kauf eines Yamaha PJP-50USB.

Bei diesem Gerit handelt es sich um eine Mikrofon-Lautsprecher-Kombination, die an einem Video- oder Web-
Konferenzsystem angeschlossen als Audioterminal fungiert.

Bitte lesen Sie die in dieser Anleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise griindlich durch und bewahren Sie die Anleitung
danach fiir spatere Nachschlagzwecke sorgfiltig auf.

B Lieferumfang

PJP-50USB (dieses Geriit) x 1

Netzteil (PJP-PS04 oder PJP-PS02 [Je nach Region verschieden]) x 1
Netzkabel x 1

USB-Kabel x 1

CD-ROM x 1

Schnellstartanleitung (vorliegende Anleitung) x 1

Uber diese Anleitung

Folgende Produkte werden in dieser Bedienungsanleitung wie folgt erwéhnt.

Yamaha PJP-50USB: dieses Gerit

Yamaha Projectphone: PJP

Microsoft® Windows®: Windows

Microsoft® Windows® 7: Windows 7

Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista

Microsoft® Windows XP®: Windows XP

Microsoft® Windows 2000 Professional®: Windows 2000 Professional

Ausfiihrliche Kenntnisse tiber Computer, Internet und Netzwerke konnen erforderlich sein, um alle Moglichkeiten
dieses Gerits voll auszuschopfen. Da die mitgelieferte Anleitung keine detaillierten technischen Informationen
enthdlt, konnen Sie nach Bedarf auch auf im Handel erhiltliche Fachliteratur zuriickgreifen.

Vorliegende Bedienungsanleitung wurde vor der Produktion gedruckt. Anderungen des Designs und der technischen
Daten im Sinne stdndiger Verbesserungen sind vorbehalten.

B Uber Warenzeichen
Microsoft und Windows sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und anderen
Lindern.

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogerate

Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte
elektrische Gerite nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit Thren nationalen Bestimmungen und den Richtlinien 2002/96/EC, bringen Sie alte Geriite bitte
zur fachgerechten Entsorgung, Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerite helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und verhindern
mogliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch
unsachgerechte Miillentsorgung auftreten konnten.

Fiir weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogerite, kontaktieren Sie bitte Thre ortliche
Stadt- oder Gemeindeverwaltung, Thren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

[Information fiir geschiiftliche Anwender in der Européischen Union]

_ Wenn Sie Elektrogeriite ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte IThren Hindler oder Zulieferer fiir weitere

Informationen.

[Entsorgungsinformation fiir Linder auBierhalb der Europiischen Union]
Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Europiischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren mochten, kontaktieren
Sie bitte Thre ortlichen Behorden oder Thren Héndler und fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.
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Bedienungselemente und deren Funktion

Oberseite

Q
30|[-O
20 6O
50 90 MIC&JTE
sO +O
0O

@ Mikrofon-Leuchten

Wenn dieses Gerit eingeschaltet ist, brennen die Leuchten
blau. Die Leuchten brennen nicht, wihrend die Mikrofone
stumm geschaltet sind.

(@ Angeordnete Mikrofone
Die acht Mikrofone an der Oberseite nehmen die Stimmen
der Sprecher auf.

®

Reserviert fiir zukiinftige Erweiterung.

@ =2/ STANDBY

¢ Wibhrend die Einstellung angezeigt wird, diese Taste
driicken, um zur obersten Anzeige zuriickzukehren.

* Die Taste gedriickt halten, um das System in den
Bereitschaftsmodus zu schalten.

Mo,

NOE

o= /() STANDBY gedriickt halten, um den Bereitschaftsmodus
zu verlassen.

(& Display
Die Leuchte zeigt den gegenwirtigen Status dieses Geriits
an.

® CLEAR

Diese Taste driicken, um die Einstellung ungespeichert
aufzuheben oder zur vorhergehenden Anzeige
zuriickkehren.
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@ AIV
Eine dieser Tasten driicken, um eine Einstellung zu
wihlen oder den Cursor aufwirts/abwirts zu bewegen.

ENTER/MENU
* Diese Taste driicken, um eine Einstellung einzugeben.
* Diese Taste driicken, um das Einstellmenii anzuzeigen.

(© Zifferntasten
Diese Tasten driicken, um ein Einstellung zu wiéhlen.

MIC MUTE

Diese Taste driicken, um die Mikrofone an diesem Gerét
zeitweilig stumm zu schalten. Die Taste leuchtet wihrend
der Stummschaltung orange.

Wird diese Taste bei stumm geschalteten Mikrofonen
gedriickt, wird die Stummschaltung aufgehoben die
Leuchten erloschen.

@ VOL +/-

Mit diesen Tasten kann die Lautsprecherlautstirke
eingestellt werden. Durch Druck auf die entsprechende
Taste wird die Lautstdrke gesenkt bzw. angehoben.



Geriteseite

OR®) ®®

(0 ©@®

<+ DCIN12V IN AUDIO OUT
1 1
@ USB-Port ® AUDIO IN-Buchse
Uber ein USB-Kabel mit dem Computer verbinden. Mit der Audio- oder Kopfhorer-Ausgangsbuchse eines

Audiogerits oder PC verbinden.

@ DC IN 12V-Buchse
Das mitgelieferte Netzteil anschlielen. @ AUDIO OUT-Buchse
Mit der Audio- oder Mikrofon-Eingangsbuchse eines
Audiogerits oder PC verbinden.

Unterseite

@ Seriennnummerschild

Das Schild trégt folgende Informationen.

*« MODEL No.: Modellnummer dieses Gerits

¢ SER.: Seriennummer fiir die Identifizierung und
Verwaltung dieses Gerits.

(@ Angeordnete Lautsprecher
Die vier an der Unterseite angeordneten Lautsprecher
dienen zur Tonwiedergabe.

(® Einsteller

Mit diesem Einsteller kann die FuBBhohe eingestellt
werden, falls dieses Gerit nicht stabil auf der benutzten
Oberflédche aufgestellt werden kann.

Obere Anzeige
@ USB-Modus

( Zeigt die Einstellung des USB-Modus an.

Q) x I [ AUD |: Dieses Geriit befindet sich im Audiomodus.

| TEL |: Dieses Geriit befindet sich im Telefonmodus.

L Volume [12] P

L )

B

Zeigt den Audioeingangspegel der Mikrofone an.
MIC LREERET ® Volume

Zeigt den Audioausgangspegel der Lautsprecher an.

|
@ @ @@ (® USB-Anzeige

Leuchtet, wenn dieses Gerit mit einem USB-Kabel am
Computer angeschlossen ist.

(® Lautsprecher-Stummschaltung
Leuchtet, wenn die Lautsprecher stumm geschaltet sind.
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Folgendes priifen, bevor Sie
dieses Gerdt am Computer
anschliefien.

B USB-Kabel (Anschluss an einen
Computer mit USB-Kabel)
Das mitgelieferte USB-Kabel vorbereiten.

Hinweis

Sie miissen das mitgelieferte USB-Kabel verwenden.
Anderenfalls konnten Betriebsstorungen erfolgen.

B Audiokabel (Anschluss an Computer
oder externes Geréit ohne USB-Kabel)
Zwei Audiokabel (mit Stereo-Miniklinken) vorbereiten.

Mo
o

Die Auslegung der Audio-Eingangs- und -Ausgangsbuchsen
hingt vom Modell des Video-Konferenzsystems ab. Achten Sie
stets darauf, Audiokabel zu verwenden, die den Audio-Eingangs-
und -Ausgangsbuchsen des angeschlossenen Video-
Konferenzsystems entsprechen. Fiir den Anschluss an ein

Projectphone sollten stets Stereo-Miniklinken verwendet werden.
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B Systemanforderungen

Der anzuschlieende Computer muss folgenden

Systemanforderungen entsprechen.

* Betriebssystem: Windows 7, Windows Vista SP1 oder
hoher (32-Bit), Windows XP SP2 oder hoher (32-Bit),
Windows 2000 Professional SP4

e USB-Port: USB 1.1 oder spiter (USB 2.0 empfohlen)

Hinweise

* Es kann jeweils nur ein Konferenz-Mikrofonlautsprecher am
Computer angeschlossen werden.

« Eine direkte Verbindung zwischen diesem Gerit und dem
Computer herstellen. Die Verwendung eines USB-Hubs kann
Betriebsstorungen verursachen.

« Die Einsatzbedingungen des Computers (Arbeitsbelastung,
verfligbarer Speicher usw.) konnen eine Unterbrechung der
Audiowiedergabe verursachen.



Anschluss mit USB-Kabel

1 Dieses Geriat mit dem mitgelieferten USB-
Kabel am Computer anschlieBen.

2 Das Netzteil an die DC IN 12V-Buchse
anschlieBen.

3 Das Netzkabel am Netzteil anschlieBen.

4 Das Netzkabel an die Steckdose anschlieBen.
Dieses Gerdit ist eingeschaltet. Der Startton erklingt
und die Mikrofon-Leuchten brennen.

Mo

O
Der USB-Treiber braucht nicht gesondert installiert zu werden.
Der Computer erkennt dieses Gerit als grundlegendes
Audiogerit.
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Anschluss mit Audiokabeln

Zur Audio-
Eingangsbuchse

Zur Audio- (=————)
Ausgangsbuchse

1 Die AUDIO IN-Buchse dieses Gerits mit der
Audio-Ausgangsbuchse des Computers oder
Video-Konferenzsystems verbinden.

2 Die AUDIO OUT-Buchse dieses Gerits mit
der Audio-Eingangsbuchse des Computers
oder Video-Konferenzsystems verbinden.

3 Das Netzteil an die DC IN 12V-Buchse
anschlieBen.

4 Das Netzkabel am Netzteil anschlieBen.

5 Das Netzkabel an die Steckdose anschlieBen.

Dieses Gerdit ist eingeschaltet. Der Startton erklingt
und die Mikrofon-Leuchten brennen.
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Technische Daten

Allgemeines Audio

Schnittstelle: Mikrofone:
USB 2.0 (vollstindig), Analog I/O (Stereo-Miniklinke), 8 Stiick
Netzteil (DC 12V IN)

Lautsprecher:
Max. Leistungsaufnahme: 4 Stiick
Ca. 9,0 W

Frequenzbandbreite:
Funkstorstandard: Aufnahme: 200 bis 20.000 Hz
FCC Part 15 (US) Wiedergabe: 300 bis 20.000 Hz
EN55022 (EU)

Signalverarbeitung:
Betriebsumgebung: Adaptive Echounterdriickung, Rauschunterdriickung,
Temperatur: 0 bis 40 °C (32 bis 104 °F), Mikrofon-Anordnungsregelung

Luftfeuchtigkeit: 20 bis 85%

Abmessungen (B x Hx T):
283,4x 51,5 x297,5 mm (11-3/16" x 2-9/32" x 11-23/32")

Gewicht (ohne Netzteil):
1,4 kg (3,09 bs)

Stromversorgung:
100 bis 240 V AC (50/60 Hz)

Zubehor:
USB-Kabel (2,0 m), Netzteil (1,8 m), Netzkabel (2,0 m)
CD-ROM, Schnellstartanleitung

Systemumgebung:
Betriebssystem: Microsoft® Windows® 7/Vista/XP/2000
USB-Port: USB 1.1 oder spiter (USB 2.0 empfohlen)

Sonstiges:

Firmwareaktualisierung
(USB-Ubertragung vom Computer)
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JEU 3 Yamaha PJP-50USB.
A=t — B R/ RS, A I ANE Y 4 S 1R G 1) AL iy
H TR AR I, VAT AN A T R AT e A AN T fE A, IR B A T s R S
%,

B BERNE
PJP-50USB (A# %) x 1
o ACI&ENC#S (PJP-PS04 85f PJP-PS02 [HRIHLX ARIMSH] )x 1
o HHYHZEx 1
. USB%x 1
« CD-ROM x 1
o PHEBSIEE (AT x 1

B XFEXFH
TEAU T, P AR LT R
Yamaha PJP-50USB: A%
— Yamaha Projectphone: PJP
— Microsoft® Windows®: Windows
— Microsoft® Windows® 7: Windows 7
— Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
— Microsoft® Windows XP®: Windows XP
— Microsoft® Windows 2000 Professional®: Windows 2000 Professional
o BRAAAR AR, TEERLTIEN. BRI L& MNP, BT ARFIIA Rt b
MMEARGFE, R RS 485 AT LI S 14
o AT ZHEC B bR A P A UF%%& JETTA TSR

B XTER
o Microsoft Fil Windows #& Microsoft Corporation 7r 3% B FIH & [ 2 sl DX (K13 W F A o
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@ USB i[O

i ] USB 3423154 21 FL I
@ DC IN 12V i
EFERCER AC ERL 2 .

B

, o~
[ﬁi%ﬁnﬂ
(I )

MIC LEREEEET

|
D ©

@ AUDIO IN i
T ) 2 B i ) i
it

(@ AUDIO OUT i
R B NS, AT A LA B N P 22 e KL
i N o

O FISHRE

WHEAEUTHER.

¢ MODEL No.: ABHHIME,

o SER.: AELMAHNKER / XHFHN5.

@ EEFRERR
FEZ e AR ) US4 7 P A 5
® W

PRl TR B L e S PR T AR PR TR A B A, T
JH V17 5% T 2 B v

@ USB 4R,

7% USB MU B

[AUD J: A4 Dh kb T AR
[TEL |: A< B4 T fikh T i it

@ MIC
TV U VN
© BEEER

IR 7 s R A

@ USBIET
248 ] USB 32032 12 A B0 46 B U IS AT 2

® HERHE
P s AT 5.
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B USB ¥4k (Zi{FF USB L iEEE KA
WAL USB 2k

B
i g I B FIICASI USB 22k, M0 R MR A R
B EEL (HARMER USB ELER RN

(32 bit) , Windows XP SP2 mRHH jifiAc
(32 bit) , Windows 2000 Professional SP4

o USBUfld : USB 1.1 B WA (HEFF USB 2.0)

EE

o AT N SEAE A 2 W v K37 7 A RN

o HHESEHA LA N o At i USB SR 4k S5 HETT fe S B

HESMRIRER) it
N S g b o 5 SRR A LIRS o ) )
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4 i REFNR T BRIRIRRE.
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M =Ei
A EFEMX:
USB 2.0 (4=idifi) , 4l 1/0 (Stereo-Mini) , 8 A~
AC IEIIHS (DC 12V IN)
7 F
E (®mXK): N
£79.0 W
EEE
Ttk T ARAE: S 200 &2 20, 000 Hz
GB9254-1998 . 300 & 20, 000 Hz
BITIRE: S 4bH:
W 0 % 40°C (32 £ 104°F) , EN R R, PR, 22 KBRS 3 F

YERE: 20 & 85%

Rt (Wx HxD):
283.4 x 51.5 x 297.5 mm
(11-3/16” x 2-9/32” x 11-23/32")

EE (A5 ACEER :
1.4 kg (3.09 lbs)

BiE:
100 %2 240 V xZ¥iHL (50/60 Hz)

P
USB 4k (2.0:), ACI&EMiYE (1.8K), WLk
(2.0 k), CD-ROM, HtEmzhiers

T ENIRE:

BAERS: Microsoft® Windows® 7/Vista/
XP/2000

USB i 1= USB 1.1 BRBH ERAS (HEZE USB 2.0)

HE:

[ PR A T
GE USB M-S HUAE D
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Yamaha PJP-SOUSB-% T8 F=AA AR ok

01 Al Hlﬂ ol A AL A 2o AAG S QU] GAE AFEE = gl vlol A/AT A X YY)
ot J&A} S e B A Aol AlAE BE b XA gl FoJAleS A4 5] oA AL, FFo = x4
UAEF AY 1% LA B sl BB A L.

B (SUZ2UHES0 A=K &5 AIL.

+ PJP-50USB (¥ A ¥)x 1

+ AC ©JH{E] (PJP-PS04 == PJP-PS02 [A]Hof we} thE] )x1
- A A& x1

+ USBAOIEx1

+ CD-ROMx 1

o WEE ATZERS 913 A A (I A A xI

B 2354 EE2

A Aol A AE S tha 3t 2ol AlAH o] Slsy T
~ Yamaha PJP-50USB: - A 3%

— Yamaha Projectphone: PJP

— Microsoft® Windows®: Windows
— Microsoft® Windows® 7: Windows 7
— Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
— Microsoft® Windows XP®: Windows XP
— Microsoft® Windows 2000 Professional®: Windows 2000 Professional
C B AE AT Ao B v PFE L A, UEAZo) T AAT A o] AT 5
Uk AT E 2 AR A AR 7% Jurt AN S0 9 FOBE Bag Aol A
09 A e FEIAA
C R AT AE AL A0 AAH AT U % A A A Soe da MaE £ sl

| Al-r[ I-IE
+ Microsoft 3! Windows 7] =3} 7] E} = 7}2] Microsoft Corporation 55
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jin
A
o
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+ 0OS: Windows 7, Windows Vista SP1 ©]%} (32 bit),
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Professional SP4
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o/ bt 0
QI | o] 2 IR
USB 2.0 (A A]), Analog 1/0 (=¥ g -1 1), 870
AC © 91 E] (DC 12V IN)
N 29 A:

AL (Ad): 470
290w
- o For d9E

T4 ol & =9 A]:200 ~ 20,000 Hz
KN22 248 A 300 ~ 20,000 Hz
A% 37A: Az AY:
4 5’—5 0-40°C (32-104°F) A g WhaF AATFA], &g 73, vhol A v E Ao
ﬂ ﬂ 2220 - 85%

X ("ol x &o] x Ao
283.4x51.5x297.5 mm (11-3/16" x 2-9/32" x 11-23/32")

T (AC 1 FH A 9)):
1.4 kg (3.09 Ibs)

A %
100 ~ 240 V AC (50/60 Hz)

H A3E,
TS

USB #Al°] & (2.0 m), AC I E] (1.8 m), A Ao] &
(2.0 m), CD-ROM, -2 A] 2} A vg A

AFH 874
OS: Microsoft® Windows® 7/Vista/XP/2000
USB ¥ E:USB 1.1 =+ o] F B (USB2.0 #7)

7lE}
Helo] /A d1dlol = (USBE %3] PColl A A5
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